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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand,
and accept the terms and conditions of this guideline and all
instructions at https://www.dji.com/rs-4-mini. EXCEPT AS EXPRESSLY
PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON AN "AS
AVAILABLE" BASIS WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND.

The product is not waterproof. DO NOT allow the product to come into
contact with any kind of liquid. DO NOT drop the product into water. If the
inside of the battery comes into contact with water, chemical decomposition
may occur, potentially resulting in the battery catching on fire, and may even
lead to an explosion.

N

The product should be used at a temperature between -10° and 45° C
(14° and 113° F). A high temperature can cause an explosion or fire. A low
temperature will reduce the performance of a battery.

Intricate components inside the product maybe damaged upon impact and
cause the product to malfunction. DO NOT drop the product during use.

4. When used in fast-moving scenes, secure the gimbal for safety.

w

The gimbal exerts significant force when rotating. DO NOT obstruct the rotation
with your hands to avoid pinching.

Specifications
Bluetooth Protocol BLES.1
Bluetooth Operating Frequency 2.4000-2.4835 GHz

Bluetooth Transmitter Power (EIRP) <8 dBm
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Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda

telah membaca, memahami, dan menerima syarat dan ketentuan
dalam pedoman ini serta semua instruksi di https://www.dji.com/rs-4-mini
KECUALI DINYATAKAN SECARA TEGAS DALAM KEBIJAKAN LAYANAN
PURNAJUAL YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
PRODUK DAN SEMUA MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA MELALUI
PRODUK DIBERIKAN “APA ADANYA" DAN “SEBAGAIMANA TERSEDIA” TANPA
JAMINAN ATAU KETENTUAN APA PUN.

1. Produk ini tidak tahan air. Dilarang keras membuat produk bersentuhan
dengan cairan apapun. Apabila bagian dalam baterai bersentuhan dengan
air, dekomposisi kimia dapat terjadi, yang berpotensi menyebabkan baterai
terbakar, dan bahkan dapat menyebabkan ledakan.

N

Produk ini harus digunakan pada suhu antara -10 hingga 45 °C (14 hingga 113 °F).
Penggunaan baterai pada suhu tinggi dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.
Suhu yang rendah akan mengurangi kinerja baterai.

. Jika terbentur, komponen halus dalam produk dapat rusak dan membuat
produk tidak berfungsi dengan benar. JANGAN menjatuhkan produk selama
penggunaan.

w

4. Pastikan gimbal terpasang kuat saat digunakan dalam situasi kecepatan
tinggi.

PEMBERITAHUAN

1. JANGAN menghalangi pergerakan gimbal. Jika tidak, tangan Anda dapat terluka.

Spesifikasi

Protokol Bluetooth BLES5.1

Frekuensi Operasional Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Daya Transmitter Bluetooth (EIRP) <8 dBm
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Ringkasan Keselamatan

Dengan penggunaan produk ini, bermaksud anda telah membaca,

memahami serta menerima terma dan syarat garis panduan ini dan
semua arahan di https://www.dji.com/rs-4-mini KECUALI SEPERTI YANG
DINYATAKAN SECARA JELAS DALAM DASAR PERKHIDMATAN PASCAJUALAN
YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUK INI
DAN SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN YANG TERSEDIA DENGAN PRODUK
DIBERIKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “SEBAGAIMANA YANG TERSEDIA” TANPA
SEBARANG WARANTI ATAU SYARAT.

1. Produk ini tidak kalis air. Dilarang keras membiarkan produk bersentuhan
dengan sebarang cecair. Jika bahagian dalam bateri tersentuh air, penguraian
kimia boleh berlaku. Hal ini mungkin boleh mengakibatkan bateri terbakar
dan juga letupan.

N

Produk hendaklah hanya digunakan dalam suhu antara -10° hingga 45°C (14°
hingga 113°F). Penggunaan bateri pada suhu melebihi 45° C (113° F) boleh
menyebabkan kebakaran atau letupan. Suhu rendah akan menurunkan
prestasi bateri.

w

Komponen rumit di dalam produk boleh mengalami kerosakan apabila
terjatuh dan menyebabkan pincang tugas pada produk. JANGAN jatuhkan
produk semasa digunakan.

4. Pastikan untuk memasang gimbal dengan ketat apabila menggunakan dalam
situasi berkelajuan tinggi.

PEMBERITAHUAN

1. JANGAN halang pergerakan gimbal. Jika tidak, anda boleh mencederakan tangan
anda.

Spesifikasi

Protokol Bluetooth BLES.1

Frekuensi Pengoperasian Bluetooth 2.4000-2.4835 GHz
Kuasa Pemancar Bluetooth (EIRP) <8 dBm
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HakpaTtko 3a 6e3onacHocTTa

C M3N0/13BaHETO Ha TO3M NPOAYKT 3asBABaTE, Ue CTe Npoyeny,

pas6panii 1 NpUeV NPaBINATa 1 YCIOBUSTA Ha Te3 yKasaHus n
BCUUKN UHCTPYKLUMM Ha agpechttps://www.dji.com/rs-4-mini. C U3KNFOYEHWE
HA U3PUYHO MOCOYEHOTO B MOJINTUKUTE 3A CNEAMPOAAXBEHO
OBC/YXXBAHE, HAIMYHW HA AZPEC HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
MPOAYKTBT N BCUYKN MATEPUANN U CbABPXXAHWUE, HANUYHW YPE3
MPOAYKTA, CA NPEAOCTABEHU , KAKTO E“ U HA,,OCHOBA HA HAJIMYME" BE3
KAKBATO U IA BUNO FAPAHLIUS NN YCITOBUE.

To31 NPOAYKT He e BOAOYCTOMUMB. CTPOro e 3a6paHeHo NPOAYKTLT Aa BAN3A
B KOHTaKT C KaKBUTO 1 Aa € TeYHOCTU. AKO BLTPELIHOCTTa Ha GaTepusiTa
noTeHUManHo Aa AOBeAe A0 3ananBaHe Ha 6aTepUATa M 4OPU MOXE Ad
Rosens 1o excrnosim,

2. To3w npoaykT Tps6Ba Aa Ce M3NON38a CaMO MM Temnepatypu ot -10° 4o
45°C (o 14°g0 113°F). VI3n0n3BaHeTo Ha 6aTepusiTa NpU TeMnepaTypu
Hag 45°C (113°F) moxe aa AgoBeje A0 NoXap WK ekcnnosua. Huckata
Temnepatypa we Hamanum pa6oTaTa Ha 6aTepusTa.

3. CNoXHUTE KOMMOHEHTM B NPOAYKTA MOXeE Aa Ce MOBPEAAT NPU YAAP U A3

NPUUMHAT HEU3NPABHOCT Ha NpoaykTa. HE M3nyckaiite NpoAyKTa no Bpeme
Ha ynotpe6a.

4. He 3a6passiiTe 4a MOHTMpaTe rMM6ana 34paso, Korato U3non3sare npu
BUCOKOCKOPOCTHA CUTYaLW.

1. HE TcTBaliTe Ta Ha ruMbana. B np cnyuali moxe aa
HapaHWTe pbkara cu.

Cneundpunkaummn
Bluetooth npotokon BLES.1
Pa6oTHa YecToTa Ha Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz

MotHocT Ha npegasarens npes Bluetooth (EIRP) <8 dBm




Strucny prehled bezpecnosti

A #ivanim tohoto vyrobku prohlasujete, 7e jste si precetli a pijali

podminky uvedené v téchto pokynech a vechny instrukce na adrese
https://www.dji.com/rs-4-mini a porozuméli jim. VYROBEK, VSECHNY
MATERIALY A OBSAH DOSTUPNE PROSTREDNICTVIM VYROBKU JSOU
POSKYTOVANY ,TAK, JAK JSOU” A,V ZAVISLOSTI NA JEJICH DOSTUPNOSTI
BEZ ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI DRUHU, NENI-LI VYSLOVNE
STANOVENO JINAK V ZASADACH POPRODEJNIHO SERVISU DOSTUPNYCH NA
ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY.

Tento vyrobek neni vodotésny. Je pisné zakazano, aby vyrobek prisel do
styku s jakoukoli kapalinou. NEDOVOLTE, aby se vyrobek dostal do styku s
jakymkoli druhem kapaliny. Pokud vnitFek baterie pfijde do styku s vodou,
miize dojit k chemickému rozkladu, ktery miize vést ke vzplanuti baterie, a
dokonce i k vybuchu.

N

Vyrobek by se mé&l pouzivat pouze pFi teploté od -10 °C do +45 °C. Pouiti
baterie pfi teplotéch nad 45 °C maze vést k pozaru nebo vybuchu. Nizka
teplota sniZuje vykon baterie.

w

Choulostivé komponenty uvnitf vyrobku mohou byt pfi narazu poskozeny
a zpUsobit vadné fungovani vyrobku. NENECHTE vyrobek b&hem pouZzivani
spadnout.

4. He 3a6passiiTe 4a MOHTMpaTe rUMGana 3ApaBo, KOFaTo U3NON3BaTe NpM
BICOKOCKOPOCTHA CUTYaLVIs.

UPOZORNENI

1. NEBLOKUJTE pohyby gimbalu. V opaném pfipadé si mizete poranit ruku.

Specifikace

Protokol Bluetooth BLES.1

Provozni frekvence Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Vykon vysilace Bluetooth (EIRP) <8 dBm




Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har laest, forstaet

og accepterer vilkarene og betingelserne i denne retningslinje og
alle instruktioner pa https://www.dji.com/rs-4-mini, UNDTAGET SOM
UDTRYKKELIGT ER ANGIVET | POLITIKKER FOR EFTERSALGSSERVICE, DER KAN
FAS PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY. PRODUKTET OG ALT
MATERIALE OG INDHOLD, DER G@RES TILGANGELIGT GENNEM PRODUKTET,
LEVERES “SOM DE ER” OG “SOM DE ER TILGANGELIGE” UDEN GARANTI ELLER
BETINGELSER AF NOGEN ART.

Dette produkt er ikke vandtzt. Det er strengt forbudt at lade produktet
komme i kontakt med vasker. Hvis batteriet kommer i kontakt med
vand, kan der opsta kemisk nedbrydning, som kan resultere i, at batteriet
antwendes og kan endda fore til en eksplosion.

N

Dette produkt ma kun bruges i temperaturintervallet -10-+45 °C. Brug af
batteriet ved temperaturer over 45 °C kan fore til brand eller eksplosion. En
lav temperatur vil reducere et batteris ydeevne.

w

Komplicerede ipl kan blive iget ved sted og
forarsage, at produktet ikke fungerer. Produktet mé IKKE tabes under brug.
4. Sorg for at montere gimbalen solidt, nér du bruger i en hejhastighedssituation.

MEDDELELSE
1. Gimbalbevagelserne ma IKKE obstrueres. Ellers kan du komme til skade med
handen.
Specifikationer
Bluetooth-protokol BLES.1
Provozni frekvence Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-driftsfrekvens <8 dBm




Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch die Verwendung dieses Produkts bestatigst du, dass du die

allgemeinen Geschaftsbedingungen dieser Richtlinie und alle Anweisungen
unter https://www.dji.com/rs-4-mini gelesen, verstanden und akzeptiert hast.
SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENSERVICERICHTLINIEN UNTER WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE
MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR SIND, OHNE
MANGELGEWAHR UND AUF BASIS DER VERFUGBARKEIT OHNE GARANTIE UND
OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.

/\ WARNUNG

Dieses Produkt ist nicht wasserdicht. Bringe das Produkt NICHT in Kontakt
mit Flissigkeiten jeglicher Art. Lasse das Produkt NICHT ins Wasser fallen.
Wenn das Innere der Akkus mit Wasser in Beriihrung kommt, findet unter
Umsté ein i ozess statt, bei dem die Akkus in
Brand geraten oder sogar explodieren kénnen.

N

Die Akkus sollten bei einer Temperatur zwischen -10 °C und 45 °C verwendet
werden. Eine zu hohe Temperatur kann eine Explosion oder einen Brand
verursachen. Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.

Die komplexen Komponenten im Inneren des Produkts kénnen bei einem
Aufprall beschadigt werden und eine Fehlfunktion des Produkts verursachen.
Lasse das Produkt bei der Verwendung NICHT fallen.

w

4. Beim Einsatz in sich schnell bewegenden Szenen solitest du den Gimbal aus
Sicherheitsgriinden sichern.

(Fnweis)
1. Blockiere die Gimbal-Bewegungen nicht und vermeide Verletzungen deiner Hand.
Technische Daten

Bluetooth-Protokoll BLES.
Bluetooth-Betriebsfrequenz 2,4000 bis 2,4835 GHz
Bluetooth-Strahlungsleistung (EIRP) <8 dBm




Seguridad de un vistazo

Al utilizar este producto, el usuario confirma que ha leido, entendido

y aceptado los términos y condiciones de esta guia, asi como todas
las instrucciones disponibles en https://www.dji.com/rs-4-mini SALVO QUE
QUEDE EXPRESAMENTE INDICADO EN LAS POLITICAS DE SERVICIO
POSTVENTA DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, EL
PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES Y CONTENIDO DISPONIBLES A TRAVES
DEL PRODUCTO SE PROPORCIONAN “TAL CUAL" Y “SEGUN DISPONIBILIDAD",
SIN GARANTIA NI CONDICION DE NINGUN TIPO.

/\ ADVERTENCIA

. Este producto no es sumergible. NO permita que el producto entre en
contacto con ningdn tipo de liquido. Si el interior de la bateria entra en
contacto con agua, se puede producir descomposicién quimica y la bateria
podria incendiarse e incluso explotar.

~N

Este producto se debe usar (inicamente a temperaturas de entre -10 y 45 °C
(14y 113 °F). El uso de la bateria en entornos cuya temperatura sea superior a
45 °C (113 °F) puede provocar un incendio o una explosién. Una temperatura
baja reducira el rendimiento de la bateria.

w

Los complejos componentes internos del producto podrian dafiarse en caso
de impacto y hacer que el producto presente errores de funcionamiento. NO
deje caer el producto durante su uso.

>

Asegirese de montar el estabilizador firmemente cuando vaya a usar este
producto a una velocidad alta.

1. NO bloquee los movimientos del estabilizador. De lo contrario, podria lesionarse

la mano.

Protocolo de Bluetooth BLES.1
Frecuencia de funcionamiento de Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Potencia del transmisor Bluetooth (PIRE) <8dBm




Ac@pdAeLa PE pLa patid

XpNOLIOTIOLGVTAG QUT To TPoidy, SAGVETE OTL éxete SlapaoeL,

KATavoroeL Kat amodexBel Toug 6poug Kat TLg TPoUToBEsELS TG
Ttapovoag KAteuBUVTAPLAG YPappnG Kat GAwY Twv o8nyLwv otn StevBuvan
https://www.dji.com/rs-4-mini. EKTOZ EAN NPOBAEMNETAI PHTA ZTIZ
MOAITIKEZ EZYMHPETHZHZ META THN NQAHZH NOY EINAI AIA@EZIMEZ
STH AIEYOYNZH HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAI
OAA TA YAIKA KAl TO NEPIEXOMENO MOY AIATIOENTAI MEZQ TOY
MNPOIONTOZ MAPEXONTAI “QF EINAI” KAl “Q3 EXOYN” XQPIZ KAMIA
EFTYHZH H NPOYMOGE:H ONOIOYAHMOTE EIAOYZ.

AUTS To TIPOI6Y SEv ival adLaBpoxo. ATayopedETaL QUGTNPA To OISV Va
£pBeL e eapn pe Aote Lypo. Edv To 5tng {ag £pBet
€ EMaQA pE VePS, PTopeL va poKGEL XNHLKA GvBEaN, e aToTE

N pnaTapia va mdceL pwTid kat va tpokANBet akspn kat ékpnEn.

N

AUT6 To TIPOT6Y TIPETEL Va XpNOLHOTIOLELTAL POVO OF BEppOKPAGiES amd
-10° € £wg 45° C (14° F éwg 113° F). H xprion tng pmatapiag o€ Beppokpacieg
Avw Twy 45° C (113°F) pmopel va o8nynoeL o Ttupkayta f ékpngn. H xapnAn
Beppokpacia pewvel Ty amddoon prag pratapiag.

Ta mepimioka 5apTAPATA OTO ECWTEPLKG TOU TIPOLGVTOG pTtopel va mtdBouv
ZnpLa kata v Tipdokpouon Kat va ipokAnBei SucAeLtoupyia Tou Tpoidvrtog,
BeBawwBeite 6TL AEN 0ag MEQTEL TO TIPOLOV KaTé T XpAon.

w

4. BeBawwdeite 6Tl éxeTe ToMOBETAGEL Tov avaptipa otaBepd 6Tav
XPowoToLeiTe o€ GUVBrKes LPNAAG TaxLTNTas.

Ewsortolnan

1. MHN mapepnodi{ete TG KWAOELG TOU avaptrpa. Al@opeTikd, Prtopel va
TPAUNATIOETE TO XEPL OOG.

NpodLaypaég

MpwtékoAo Bluetooth BLES.1
suvétnTa Aettoupylag Bluetooth  2.4000-2.4835 GHz
loxUg rtopmow Bluetooth (EIRP) <8 dBm




Turvallisuus yleisella tasolla

Kayttamalla tata tuotetta osoitat lukeneesi, ymmartaneesi ja

hyvaksyvési taméan ohjeen ehdot seka kaikki ohjeet osoitteessa
https://www.dji.com/rs-4-mini. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA TUOTTEEN
KAUTTA SAATAVILLA OLEVA SISALTO TARJOTAAN "SELLAISENAAN" SEKA
“SAATAVUUDEN PERUSTEELLA" ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA,
JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUJA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA
(LUETTAVISSA OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY)
NIMENOMAISESTI MUUTA ILMOITETA.

/N VAROITUS

. Tama tuote ei ole vesitiivis. ALA anna tuotteen joutua kosketuksiin minkaan
nesteen kanssa. ALA pudota tuotetta veteen. Jos akun sisapuoli joutuu
kosketuksiin veden kanssa, seurauksena voi olla kemiallinen hajoaminen,
oka voi johtaa akun syttymiseen ja jopa r’ajahdykseen

Akkuja tulee kayttaa -10-45 °C voi
rajahdyksen tai tulipalon. Alhainen lampétila helkentaa akun suorituskykya.
Tuotteen sisalla olevat monimutkaiset osat voivat vaurioitua térméayksesta ja
aiheuttaa tuotteen toimintahairién. ALA pudota tuotetta kayton aikana.

Kun kéaytéat nopeasti liikkuvissa tilanteissa, kiinnitd gimbaali turvallisuuden
vuoksi.

HUOMAUTUS

1. Gimbaalin liikkeita El SAA estad. Muussa tapauksessa voit vahingoittaa kattasi.
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Tekniset tiedot

Bluetooth-protokolla BLES.1
Bluetooth-toimintataajuus 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-lahettimen teho (EIRP) <8 dBm




La sécurité en un coup d'ceil

A EN utilisant ce produit, vous signifiez que vous avez lu, compris et

accepté les conditions générales de cette directive et toutes les
instructions fournies a la page https://www.dji.com/rs-4-mini SAUF
MENTION EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE
DISPONIBLES SUR HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET
TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE
PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET ACTIVE « SELON LA DISPONIBILITE
», SANS GARANTIE NI CONDITION.

/\ AVERTISSEMENT
. Ce produit n'est pas étanche. NE laissez PAS le produit entrer en contact avec
tout type de liquide. NE faites PAS tomber le produit dans I'eau. Si Iintérieur
de la batterie entre en contact avec de I'eau, une décomposition chimique
peut se produire, ce qui peut entrainer un risque dincendie, voire d'explosion.
Les battenes dmvent étre utilisées a des temperatures :ompnses entre -10 et

5 °C. Une e élevée peut pi une expl ou un incendie.
Une basse température réduira les performances de la batteri

~N
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Les composants complexes a Fintérieur du produit peuvent étre endommagés
en cas dimpact, ce qui peut entrainer un dysfonctionnement du produit. NE
laissez PAS tomber le produit pendant I'utilisation.

Lors d'une utilisation dans des scénes a mouvement rapide, fixez bien la
nacelle pour la sécurité.

>

1. Nentravez pas les mouvements de la nacelle et évitez de vous blesser la main.

Caractéristiques techniques

Protocole Bluetooth BLES.1
Fréquence de fonctionnement Bluetooth 2,4000 & 2,4835 GHz
Puissance de I'émetteur Bluetooth (EIRP) <8 dBm




Ukratko o sigurnosti

Upotrebom ovog proizvoda izjavljujete da ste progitali, razumijeli i

prihvatili uvjete i odredbe u ovim smjernicama i sve upute dostupne
na adresi https://www.dji.com/rs-4-mini. OSIM ONOG IZRICITO NAVEDENOG
U PRAVILIMA ZA USLUGE NAKON KUPOVINE DOSTUPNIM NA ADRESI
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY; PROIZVOD TE SVI MATERIJALI |
SADRZAJ DOSTUPAN U SKLOPU PROIZVODA PRUZAJU SE ,KAKVI JESU” | ,NA
OSNOVU DOSTUPNOSTI” BEZ BILO KAKVIH JAMSTAVA ILI UVJETA.

/\ UPOZORENJE

Proizvod nije vodootporan. Strogo je zabranjeno da proizvod dode u kontakt
s bilo kakvom tekucinom. Ako unutrasnjost baterije dode u kontakt s vodom,
moze doci do kemijskog raspada, §to moZe rezultirati zapaljenjem baterije i
moze dovesti do eksplozije.

2. Proizvod treba upotrebljavati iskljutivo na temperaturama od -10 do 45 °C (od
14 do 113 °F). Upotreba baterije u okruZenjima s temperaturom iznad 45 °C
(113 °F) moze dovesti do pozara ili eksplozije. Niska temperatura smanjit ¢e
performanse baterije.

3. SloZene komponente unutar proizvoda mogu se oStetiti pri udaru i
prouzrogiti njegov kvar. NE ispustajte proizvod tijekom upotrebe.

4. Obavezno &vrsto montirajte gimbal kad koristite pri velikim brzinama.

OBAVIJEST

1. NE BLOKIRAJTE gimbalne pokrete. U suprotnom moze doci do ozlijede ruke.
Specifikacije

Protokol za Bluetooth BLES.1

Bluetooth Radna frekvencija 2,4000-2,4835 GHz

Snaga Bluetooth prijenosa (EIRP) <8 dBm




Rovid biztonsagi attekintés

A termék hasznélataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette és

elfogadja a jelen utmutato feltételeit és a https://www.dji.com/rs-4-
mini weboldalon talalhaté 6sszes utasitast, KIVEVE, HA A HTTI 'WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY OLDALON ELERHETO ERTEKESITES UTANI
SZOLGALTATASI SZABALYZAT KIFEJEZETTEN ELOIRJA, HOGY A TERMEK ES A
TERMEKEN KERESZTUL ELERHETO OSSZES ANYAG ES TARTALOM ,ADOTT
ALLAPOTBAN" ES ,, RENDELKEZESRE ALLASI ALAPON” ERHETO EL, BARMILYEN
GARANCIA VAGY FELTETEL NELKUL.

1. Ez a termék nem vizallé. Szigoruan tilos a terméket barmilyen folyadékkal
érintkezésbe hozni. Ha az akkumulator belseje vizzel érintkezik, kémiai
bomlés indulhat el, ami az & aséa ja, és akar
robbanashoz is vezethet.

N

Ezt a terméket csak -10° és 45 °C (14 °F és 113 °F) kozotti hémérsékleten szabad

hasznalni. Az akkumulator 45 °C (113 °F) feletti hémérsékletl kornyezetben

torténd hasznalata tlizet vagy robbanast okozhat. Az alacsony hémérséklet
csokkenti az akkumulator teljesitményét.

3. A termék belsejében 1évé bonyolult alkatrészek (it6dés esetén megsériilhetnek,
és a termék m(ikddésképtelenné valhat. NE ejtse le hasznélat kdzben a
terméket.

4. Ugyeljen arra, hogy a kardankeret szildrdan régzitve legyen, amikor a

késziiléket nagy sebességgel mozgatja.

1. NE akadélyozza a kardankeret mozgésat. Ellenkezd esetben a keze megsérilhet.

Miiszaki adatok

Bluetooth protokoll BLES.1
Bluetooth miikodési frekvencia 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth jelétviteli teljesitmény (EIRP) <8 dBm




Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto,

compreso e accettato i termini e le condizioni di questa linea guida e
di tutte le istruzioni presenti su https://www.dji.com/rs-4-mini AD
ECCEZIONE DI QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE POLITICHE DI
ASSISTENZA POST-VENDITA DISPONIBILI ALL'INDIRIZZO HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E | CONTENUTI
DISPONIBILI ATTRAVERSO IL PRODOTTO SONO FORNITI “COSI COME SONO”
E SU “BASE DISPONIBILE” SENZA GARANZIE O CONDIZIONI DI ALCUN TIPO.

/\ ATTENZIONE

. Il prodotto non & impermeabile. NON far entrare il prodotto in contatto con
alcun tipo di liquido. NON far cadere il prodotto nell'acqua. Se l'interno della
batteria entra in contatto con l'acqua, potrebbe verificarsi decomposizione
chimica, e di conseguenza la batteria potrebbe infiammarsi o persino
esplodere.

Le batterie devono essere utilizzate a una temperatura compresa tra -10°C
e 45°C. Una temperatura elevata pud causare esplosioni o fiamme. Una
temperatura bassa pud ridurre le prestazioni della batteria.

| componenti complessi all'interno del prodotto possono danneggiarsi in caso
di impatto e causare di conseguenza il malfunzionamento del prodotto. NON
far cadere il prodotto durante l'uso.

In caso di utilizzo durante il movimento rapido, fissare lo stabilizzatore per
garantire la sicurezza.

AWISO
1. NON ostruire i movimenti dello stabilizzatore. In caso contrario, potrebbero
verificarsi lesioni alla mano.

N
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Specifiche tecniche
Protocollo Bluetooth BLES.1
Frequenza operativa Bluetooth 2,4000 - 2,4835 GHz

Potenza del trasmettitore Bluetooth (EIRP) <8 dBm




Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken geeft u aan dat u de algemene

voorwaarden van deze richtlijn en alle instructies op https://www.
dji.com/rs-4-mini hebt gelezen en begrepen en dat u ze aanvaardt. TENZI)
UITDRUKKELIJK ANDERS BEPAALD IN HET AFTERSALESSERVICEBELEID
BESCHIKBAAR OP HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN HET
PRODUCT EN ALLE MATERIAAL EN INHOUD BESCHIKBAAR VIA HET PRODUCT
GELEVERD IN DE HUIDIGE STAAT EN ZOLANG DE VOORRAAD STREKT,
ZONDER ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE.

1. Dit product is niet waterdicht. Het s ten strengste verboden om het product
in contact te laten komen met vloeistoffen. Als de binnenkant van de accu in
contact komt met water, kan chemische ontbinding optreden. Hierdoor kan
de accu mogelijk viam vatten en dit kan zelfs tot een explosie leiden.

N

Het product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -10 tot 45
°C. Gebruik van de batterij bij temperaturen boven de 45 °C kan leiden tot
brand of ontploffing. Een lage temperatuur vermindert de prestaties van een
batterij.

Complexe componenten in het product kunnen door botsen worden
beschadigd en een storing van het product veroorzaken. Laat het product
NIET vallen tijdens gebruik.

w

4. Zorg ervoor dat u de gimbal stevig monteert wanneer u deze gebruikt in een
situatie met hoge snelheid.

OPMERKING.

1. Blokkeer de gimbalbewegingen NIET. Anders kunt u uw hand verwonden.

Specificaties

Bluetooth-protocol BLES.1
Bedrijfsfrequentie Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth zendervermogen (EIRP) <8 dBm




Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og

godtar vilkarene og betingelsene i disse retningslinjene samt alle
instruksjoner pa https://www.dji.com/rs-4-mini MED UNNTAK AV DET SOM
UTTRYKKELIG ER GITT | RETNINGSLINJENE FOR ETTERSALGSSERVICE PA
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES PRODUKTET OG ALT
TILHORENDE MATERIELL OG INNHOLD «SOM DET ER» PA EN «VED
TILGJENGELIGHET»-BASIS, UTEN GARANTI ELLER BETINGELSE AV NOE SLAG.

/\ ADVARSEL

Dette produktet er ikke vanntett. Det er strengt forbudt & la produktet
komme i kontakt med vasker. Hvis innsiden av batteriet kommer i kontakt
med vann, kan det oppsta kjemisk nedbrytning, noe som kan fere til at
batteriet tar fyr eller at det eksploderer.

N

Produktet ma bare brukes i temperaturer fra -10 til 45 °C. Bruk av batteriet
ved temperaturer over 45 °C (113 °F) kan fore til brann eller eksplosjon. En
lav temperatur vil redusere ytelsen til et batteri.

Ved stot kan emfintlige komponenter i produktet ta skade og fore til at
produktet slutter & fungere som det skal. IKKE slipp produktet under bruk.

4. Sorg for & montere gimbalen godt nar du bruker i en hayhastighetssituasjon.

VARSEL

1. IKKE blokker gimbalbevegelsene. Ellers kan du skade handen din.

w

Spesifikasjoner

Bluetooth-protokoll BLES.1
Driftsfrekvens for Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-sendereffekt (EIRP) <8 dBm




Bezpieczenstwo w skrécie

Korzystajac z tego produktu, uz i i , ze

zrozumiat i akceptuje warunki nlnlejszych wylycznych i wszystkich
instrukcji dostepnych na stronie https://www.dji.com/rs-4-mini. ZA
WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W ZASADACH SERWISU
POSPRZEDAZNEGO DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS://WWW.D)I.COM/
SERVICE/POLICY, PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ TRESCI DOSTEPNE
ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA DOSTARCZANE ,TAK JAK SA” | NA
ZASADZIE ,TAK JAK SA DOSTEPNE”, BEZ GWARANC]I ANI WARUNKOW
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU.

/\OSTRZEZENIE

. Ten produkt nie jest wodoodporny. NIE WOLNO dopuszczaé do kontaktu
produktu z cieczami. NIE WOLNO wrzucaé produktu do wody. Jesli woda
dostanie sie do wnetrza akumulatora, moze dojé¢ do rozktadu chemicznego i
zapalenia sig akumulatora, a nawet do wybuchu.

Akumulatoréw nalezy uzywac w temperaturze od -10° do 45°C. Wysoka
temperatura moze spowodowaé wybuch lub pozar. Niska temperatura
zmniejszy wydajnos¢ akumulatora.

~N
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Zaawansowane elementy wewnatrz produktu moga ulec uszkodzeniu w
wyniku uderzenia i spowodowaé awarig produktu. NIE WOLNO upuszczaé
produktu podczas uzytkowania.

>

Gimbal nalezy zabezpieczy¢ w przypadku korzystania z kamery w szybko
zmieniajacych sie scenach.

UWAGA

1. NIE WOLNO blokowat ruchéw gimbala. W przeciwnym razie mozesz skaleczyc sie
W reke.

Dane techniczne

Protokét Bluetooth BLES.1
Czestotliwos¢ robocza Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Moc nadajnika Bluetooth (EIRP) <8 dBm



https://www.dji.com/rs-4-mini

Seguranca em Resumo

A utilizaio deste produto significa que leu, compreendeu e aceitou

os termos e condigdes desta diretriz e todas as instrugdes em
https://www.dji.com/rs-4-mini SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE
PREVISTO NAS POLITICAS DE SERVIGO POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS E O
CONTEUDO DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS
“TAL COMO ESTAO” E “CONFORME DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU
CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE.

Este produto ndo é & prova de agua. E estritamente proibido que o produto
entre em contato com qualquer liquido. Se o interior da bateria entrar em
contacto com agua, pode ocorrer uma decomposicdo quimica, provocando
um potencial incéndio da bateria e até uma exploso.

N

Este produto deve ser utilizado a temperaturas entre -10 °C e 45 °C (14 °F
e 113 °F). A utilizagdo da bateria a temperaturas acima de 45 °C (113 °F)
pode provocar um incéndio ou explosdo. Uma temperatura baixa reduz o
desempenho da bateria.

w

Em caso de impacto, os componentes complexos no interior do produto

podem ficar danificados e causar falhas no produto. NAO deixe cair o

produto durante a utilizagdo.

4. Certifique-se de que monta a suspensdo carda firmemente quando utilizar
numa situacao de alta velocidade.

NAO obstrua os movimentos da suspensdo carda. Caso contrario, pode ferir a
sua méo.

Especificagcdes

Protocolo Bluetooth BLES.1
Frequéncia de funcionamento do Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Poténcia do transmissor Bluetooth (EIRP) <8 dBm



https://www.dji.com/rs-4-mini

Resumo de seguranga

Ao usar este produto, vocé concorda que leu, entendeu e aceitou os

termos e condigdes desta diretriz e de todas as instruges em
https://www.dji.com/rs-4-mini, EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE
INDICADO NAS POLITICAS DE SERVICO POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS E
CONTEUDOS DISPONIVEIS POR MEIO DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “NO
ESTADO EM QUE SE ENCONTRAM” E “CONFORME A DISPONIBILIDADE” SEM
QUALQUER TIPO DE GARANTIA OU CONDIGAO.

Este produto ndo ¢é & prova d'dgua. E estritamente proibido que o produto
entre em contato com qualquer liquido. Se o interior da bateria entrar em
contato com 4gua, pode ocorrer decomposigdo quimica, o que pode fazer a
bateria pegar fogo ou até mesmo explodir.

N

0 produto sé devera ser utilizado em temperaturas entre -10 °C e 45 °C
(14° to 113° F). O uso da bateria em temperaturas acima de 45 °C (113° F).
pode resultar em incéndio ou explosdo. Uma temperatura baixa reduzird o
desempenho da bateria.

w

Componentes complexos dentro do produto podem ser danificados com o
impacto e causar mau funcionamento do produto. NAO deixe o produto cair
durante o uso.

4. Certifique-se de montar o estabilizador com firmeza ao usar em alta
velocidade.

1. NAO obstrua os movimentos do estabilizador. Caso contrério, vocé pode
machucar a mdo.

Especificagcdes

Protocolo Bluetooth BLES.1
Frequéncia de funcionamento do Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Poténcia do transmissor Bluetooth (EIRP) <8 dBm



https://www.dji.com/rs-4-mini

Siguranta pe scurt

Prin utilizarea acestui produs, declarati ca ati citit, intelegeti si

acceptati termenii si conditiile din acest ghid si toate instructiunile
de la https://www.dji.com/rs-4-mini CU EXCEPTIA CELOR PREVAZUTE IN MOD
EXPRES TN POLITICILE DE SERVICII POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUSUL $I TOATE MATERIALELE SI
CONTINUTUL DISPONIBILE PRIN PRODUS SUNT FURNIZATE ,CA ATARE" SI
IN FUNCTIE DE DISPONIBILITATE”, FARA NICIO GARANTIE SAU DECLARATIE
DE NICIUN FEL.

Acest produs nu este rezistent la apa. Este strict interzis ca produsul sa intre
in contact cu orice lichid. Daca interiorul bateriei intra in contact cu apa, se
poate produce descompunerea chimic, situatie in care bateria ar putea loc
foc si ar putea chiar exploda.

N

Acest produs trebuie utilizat numai la temperaturi cuprinse intre -10 °C si
45 °C (intre 14 °F si 113 °F). Utilizarea bateriei la temperaturi de peste 45 °C
(113 °F) poate provoca un incendiu sau o explozie. O temperatura scazuta va
reduce performanta bateriei.

Componentele complexe din produs se pot deteriora in urma impactului si
pot cauza functionarea defectuoasa a produsului. NU scapati produsul in
timpul utiliza

w

4. Asigurati-va c& montati ferm gimbalul atunci cand utilizati intr-o activitate
care presupune viteza mare.

NOTIFICARE

1. NU obstructionati miscarile gimbalului, in caz contrar, va puteti rani la mana.

Specificatii

Protocol Bluetooth BLES.1
Frecventa de functionare Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Putere de transmisie Bluetooth (EIRP) <8 dBm




KpaTkuii 0630p npaBun TexHnkn 6esonacHocTn

Vicnonb3yst AaHHOE M3AeNMe, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO NPOYUTANN,

NOHANM U NPUHAN NONL30BATENbCKOE COrNALUEHMe HACTOALLEro
PYKOBOACTBaA U BCe MHCTPYKUMM No ccbinke https://www.dji.com/rs-4-mini.
3A VICK/TIOYEHVEM CJTYYAEB, NPAMO MPEAYCMOTPEHHbIX B MONINTUKE
NOCNENPOAAXHOIO OBCNYXWUBAHUSA, C KOTOPOR MOXHO
O3HAKOMWUTBLCSA MO AAPECY HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
W3AENVE N BCE BXOAALWME B KOMMNEKT NOCTABKW U3AENNA
MATEPWUAJbI N UX COAEPXKAHUE NPEAOCTAB/IAIOTCA «KAK ECTb» U «B
CYLWECTBYIOLLEM COCTOSHWUW» BE3 KAKUX-NNBEO FAPAHTUA Unn
YCNOBWIA.

/N PEAYMPEXAEHVE

. [laHHOE U3Aenve He ABNSETCH BOAOHeNpoHULaeMbIM. HE gonyckaiite
KOHTaKTa ycTpoiicTBa ¢ xuakoctamu. HE onyckaiite ycTpoiicTeo B Boay. B
CNlyuae KOHTaKTa COREPXMMOr0 akKyMyNSTOpa C BOAOI MOXET NPOW30iATA
XWMUYecKan peakyms pacnaga, KoTopas MOXET NPUBECTM K BO3TOPaHMIo 1
Aaxe B3pbIBY.

2. AKKYMyNATOpbI CeAYeT uc b Npy Temnepatype ot -10° Ao 45°C.
BbICOKAs TeMMepaTypa MOXeT Bbi3BaTh B3PLIB AW BO3ropaHue. Mpu
HU3KOW TemnepaType 3KCMNYaTaLMOHHbIE XapaKTEPUCTIAKI aKKYMyNATOpa
yXyAWwatoTca.

w

CNOXHble KOMMNOHEHTbI BHYTPWU U3A@NUA MOFYT NONYYUTL NOBPEXAeHUs
NPV yAape, UTO MOXET MPUBECTU K HeUCpPaBHOCTM n3genus. HE pousiiTe
M3AeNMe BO BpeMs SKCnAyaTauun.

>

B cnyuae 6bICTPbIX Nep i npun uc
HaAeXHO 3akpenwuTe cTabunnsaTop Ans o6ecneyeHmns 6€30NacHoOCT.

(mPymEYAHNE]

1. He npensTcTeyiite ABUXeHVIO CTABMAN3ATOPa BO M3BEXaHUE MNOBPEXAEHNA
Baweii pykw.

TexHUUYecKne XxapaKTepucTukn

Tpotokon Bluetooth BLES.1
[ivanason pa6ouvx yactor Bluetooth 2,4000-2,4835 Ty
MoLuHocTs nepeatunka Bluetooth GUNM) <8 gbm




Bezpecnost v skratke

Pouzivanim tohto vyrobku potvrdzujete, Ze ste si pregitali,

i a sthlasite s i i tychto pokynov a so vetkymi
pokynml na https://www.dji.com/rs-4-mini OKREM PRIPADOV, KTORE SU
UPRVENE V POISTNYCH PODMIENKACH SLUZIEB DOSTUPNYCH NA HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, VYROBOK A VSETKY MATERIALY A OBSAH
DOSTUPNY PROSTREDNICTVOM VYROBKU SA POSKYTUJU ,V STAVE, V AKOM
sU” A ,TAK, AKO SU K DISPOZICII" BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY ALEBO
PODMIENKY.

/\ VAROVANIE

Tento vyrobok nie je vodotesny. Je prisne zakazané, aby vyrobok prisiel do
kontaktu s akoukolvek tekutinou. Ak sa vnitro batérie dostane do kontaktu s
vodou, mbze dojst k chemickému rozkladu, éo moze viest k vzniku poZiaru batérie
adokonca k vybuchu.

N

Tento vyrobok sa musi pouzivat len pri teplotach od -10 ® do 45 °C (14 ° a% 113 °F).
Pri pouZiti akumulatora pri teplotach nad 45 °C hrozi riziko poZiaru alebo vybuchu.
Pri nizkej teplote sa vykon akumulétora znizuje.

Chulostivé komponenty vn(tri vyrobku sa pri ndraze méZzu poskodit a spésobit
poruchu vyrobku. Pri pouZivani vyrobok NESMIE PADNUT.

4. Pri poutiti v rychlo sa pohybujticich scénach zabezpette gimbal pre bezpecnost.

UPOZORNENJE

1. Neprekazajte pohybu stabilizatora, inak méze dojst k zraneniu ruky.

w

Specifikacie

Protokol Bluetooth BLES.1
Prevadzkova frekvencia Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Vykon Bluetooth vysielaca (EIRP) <8 dBm




Sakerhet i korthet

Genom att anvanda den hér produkten bekréftar du att du har last,

férstar och godkanner villkoren i den hér riktlinjen och alla
instruktioner pa https://www.dji.com/rs-4-mini. FORUTOM VAD SOM AR
UTTRYCKLIGT ANGETT | DE POLICYER FOR EFTERMARKNADSTJANSTER SOM
AR TILLGANGLIGA PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY
TILLHANDAHALLS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL SOM
DU KAN FA TILLGANG TILL VIA DEN "I BEFINTLIGT SKICK” OCH |
"TILLGANGLIGT SKICK” UTAN NAGON GARANTI OCH UTAN NAGRA VILLKOR.

Produkten &r inte vattentat. Det ar strangt férbjudet att 1ata produkten
komma i kontakt med vatskor. Om insidan av batteriet kommer i kontakt
med vatten kan kemisk nedbrytning uppst3, vilket ka leda till att batteriet
fattar eld och kanske till och med exploderar.

Den hér pi far endast i r mellan -10 och 45
°C. Anvéandning av batteriet i miljoer 6ver 45 °C kan leda till brand eller
explosion. En lg temperatur minskar batteriets prestanda.

Det finns avancerade komponenter i produkten som kan skadas vid stotar,
vilket kan medféra att produkten kan fungera pa fel satt. Tappa INTE
produkten under anvéndning.

N

w

4. se till att montera kardanupphéngningen ordentligt nér du anvander i
héghastighetssituationer.

MEDDELANDE

1. Hindra INTE kardanupphéngningsrorelserna. Om du gor det riskerar du att skada
handen.

Specifikationer

Bluetooth-protokoll BLES.1
Bluetooth-anvandningsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-sandareffekt (EIRP) <8 dBm




Tek Bakista Guvenlik

Bu iirtinii kullanarak, bu kilavuzun hiikiim ve kosullarini ve https://

www.dji.com/rs-4-mini adresindeki tim talimatlari okudugunuzu,
anladiginizi ve kabul ettiginizi beyan edersi HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY ADRESINDE ACIKGA BELIRTILEN SATIS SONRASI HiZMET
POLITIKALARI HARIG URUN VE URUNLE BIRLIKTE VERILEN TUM MALZEMELER
ILE IGERIKLER “OLDUGU GIBI" VE “MEVCUTLUK DURUMUNA BAGLI” OLARAK,
HERHANGI BIR GARANTI VE KOSUL OLMADAN SAGLANIR.

/N UYARI

1. Bu riin su gegirmez degildir. Uriiniin herhangi bir sivi ile temas etmesi
kesinlikle yasaktir. Pilin ig kismi suyla temas ederse kimyasal ayrisma
olusabilir ve pilin alev almasina ve hatta patlamasina neden olabilir.

Urain, yalnizca -10 °C ila 45 °C (14 °F ila 113 °F) arasindaki sicakliklarda
kullamiimalidir. Pilin 45 °C (113 °F) Gizerindeki sicakliklarda kullanilmasi yangina
veya patlamaya yol acabilir. Diisiik bir sicaklik bir pilin performansini azaltir.

N

w

Cihazin igindeki hassas parcalar darbe sonucu zarar gérebilir ve rinin
arizalanmasina neden olabilir. Kullanim esnasinda riinii DUSURMEYIN.

4. Yiksek hizli bir durumda kullanirken gimbali sikica monte ettiginizden emin
olun.
BILDIRIM

1. Gimbal hareketlerini ENGELLEMEYIN. Aksi takdirde, elinizi yaralayabilirsiniz.

Teknik Ozellikler

Bluetooth Protokol( BLES.1
Bluetooth Calisma Frekansi 2.4000-2.4835 GHz
Bluetooth Verici Guicil (EIRP) <8 dBm
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: DJI RS 4 Mini

Model Number: P24M

Responsible Party: D)l Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703

Website: www.dji.com

We, DJi Research LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned
model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

consultthe dealer or an experlenced radio/TV technician for help

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device must
accem any interference, including interference that may cause undesired operation of the
devi

Lemeneur/recepleur exempt de licence contenu dans le presem appare\l est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et D
apparels radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)Lappareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

“This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device s designed to meet
the requirements for exposure to radio waves established by the RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CNR-102
établies pour un environnement non contrdlé. Lutilisateur final doit suivre les instructions
spéifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas &tre co-implanté ou
fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositif

portatif est concu pour répondre aux exigences dexposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE.
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EU & UK Compliance Notice

Ce

EU Compliance Statement: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. hereby declares that this
device (DJI RS 4 Mini, Model: P24M) is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU, Directive 2012/19/EU (WEEE),
Directive 2011/65/EU (ROHS), and Regulation 1907/2006 (REACH).

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJi Osmo Technology Co, Ltd. hereby declares that this
device (DJI RS 4 Mini(P24M))is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

[leknapauus 3a cLoTBeETCTBME Ha EC: C HacTosiLLoTo SZ DJl Osmo Technology Co.,

Ltd. Aexnapupa, ue ToBa ycTpoiicTeo (D)l RS 4 Mini, Moen: P24M) e B ChoTBeTCTave C
OCHOBHITe V3ICKBaHIIS 1 APYTIA MPUNOXWAMIA Pa3NOpeaBA Ha MpexTvisa 2014/53/EC,
JvpexTuia 2012/19/EC (OEEO), Avipextusa 2011/65/EC (ROHS) v PernamenT 1907/2006
(REACH).

EKsemnnsp oT [lexnapaLiaTa 3a CbOTBETCTENE Ha EC e AOCTBIEH OHAAiiH Ha 3APEC WWW.
dji.com/euro-compliance

Agpec 3a kowTakT 8 EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, lepmarins

EU Izjava o uskladenosti: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj
uredaj (DJl RS 4 Mini, model: P24M) sukladan osnovnim zahtjevima | drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/EU (OEEO), Direktive 2011/65/EU
(ROHS) i Uredbe 1907/2006 (REACH).

Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mreZi na web-mjestu www.dji.com/euro-
compliance

Adresa za kontakt u EU-u: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka

EU prohl4Zent o shodg: SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd, timto prohladuje, Ze toto zafizeni
(DJIRS 4 Mini, Model: P24M) je v souladu se zakladnimi pozadavky a dal3imi prislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU, smérnice 2012/19/EU (OEEZ), smérnice 2011/65/EU
(ROHS) a narizeni 1907/2006 (REACH).

Kopie EU prohlaZeni o shodé je k dispozici online na adrese www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. erklzerer hermed, at
denne enhed (DJI RS 4 Mini, model: P24M) er i overensstemmelse med de vaesentlige krav
og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU, direktiv 2012/19/EU (WEEE), direktiv
2011/65/EU (ROHS) og forordning 1907/2006 (REACH).

En kopi af EU-overensstemmelseserklzeringen er tilgeengelig online p& www.dji.com/euro-
compliance

i EU: DJl GmbH, i 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

EU-nalevingsverklaring: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. verklaart hierbij dat dit apparaat
(DJI RS 4 Mini, model: P24M) voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen
van de Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn 2012/19/EU (AEEA), Richtljn 2011/65/EU (ROHS) en
Verordening 1907/2006 (REACH).

Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online beschikbaar op www.dji.com/euro-
compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Duitsland

Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. kinnitab kesolevaga, et
seade (DJI RS 4 Mini, mudel: P24M) vastab direktiivi 2014/53/EL, direktiivi 2012/19/EL (WEEE),
direktiivi 2011/65/EL (ROHS) ja maéruse 1907/2006 (REACH) pShinduetele ja muudele
asjakohastele satetele.

Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jérgmisel aadressil: www.dji.com/euro-
compliance

Euroopa Liidu DJI GmbH, Ir 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa

EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. vakuuttaa taten,
etta tama laite(DJl RS 4 Mini, malli: P24M) on direktivin 2014/53/EU, direkivin 2012/19/EU
(WEEE) timusten ja muiden mukainen, direktiivi
2011/65/EU (ROHS) ja asetus 1907/2006 (REACH).

Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla verkossa osoitteessa www.dji.
com/euro-compliance

EU ite: DJl GmbH, { 12,97618, Saksa

AfiAwon ouppépguong EE: H SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. Sn\Givel dun naposoa
uakeur (DJl RS 4 Mini, Movtého: P24M) GULOPQUVETAL e Ti BaOLKEG aMaLTHGELS Kat
GANEG OXETIKEG BLaTAgELG TG 08yiag 2014/53/EE, TG 0dnyiag 2012/19/EE (AHHE), TG
oBnylag 2011/65/EE (ROHS) kat T0U KavovLopoD 1907/2006 (REACH)

Avtlypapo T SiAwong oupGpPWonG EE elvat StaBéotpio oto Slaiktuo otn SEvBuVn
www.dji.com/euro-compliance

Me0BuVoN eTKowwViag EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, eppiavia

EU megfeleldségi nyilatkozat: Az SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. ezennel nyilatkozik, hogy
az eszkbz (D)l RS 4 Mini, modell: P24M) megfelel a kovetkezok alapvetd kovetelményeinek
és més vonatkozo elSirasainak: a 2014/53/EU iranyelv, a 2012/19/EU iranyelv (WEEE), a
2011/65/EU irdnyelv (ROHS) és az 1907/2006-0s rendelet (REACH).

Az EU Megfelel6ségi nyilatkozat egy példanya elérhetd a kbvetkezs cimen: www.dji.com/
euro-compliance

Kapcsolattartési cim az EU-ben: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszag

Samraemisyfirlysing ESB: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. lysir pvi hér me3 yfir a3 UAS
(DJI RS 4 Mini, Fyrirmynd: P24M) og { samraemi vid grunnkréfur og snnur videigandi akvaesi
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frv tlskipun 2014/53/ESB, tlskipun 2012/19/ESB (WEEE), tilskipun 2011/65/ESB (ROHS), og
reglugerd 1907/2006 (REACH).
Afrit af samraemisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu & www.dji.com/euro-compliance
ESB tengilidur : DJl GmbH, 12,97618, . Pyzkaland

Réiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. go bhfuil an gléas
seo (DJI RS 4 Mini Mnla: P24M)1i gcomhréir le ceanglais hior-riachtanacha agus forlacha
4bhartha eile de Treoir 2014/53/AE, Threoir 2012/19/AE (WEEE), Threoir 2011/65/AE (ROHS),
agus Rialachan 1907/2006 (REACH).

T c6ip de Dhearbhi Comhréireachta an AE ar il ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhala an AE: DJl GmbH, Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An Ghearmain

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJi Osmo Technology Co, Ltd. ar %o pazino, ka & ierice (DJI RS
4 Mini, modelis: P24M) atbilst Direktivas 2014/53/ES, Direktivas 2012/19/ES (EEIA), Direktivas
2011/65/ES (RoHS) un Regulas 1907/2006 (REACH) bitiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiessaisté vietné www.dji.com/euro-compliance
ES kontaktadrese: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

ES atitikties deklaracija: ,SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd." patvirtina, kad prietaisas (,DJl RS
4 Min, modelis: P24M) atitinka esminius reikalavimus bei kitas susijusias nuostatas, kurios
nurodytos Direktyvoje 2014/53/ES, Direktyvoje 2012/19/ES (EE|A), Direktyvoje 2011/65/ES
(ROHS) ir Reglamente 1907/2006 (REACH).

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/euro-compliance

ES adresas rySiams: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vokietija

UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: Sz D)l Osmo Technology Co., Ltd. bidan tiddikjara li
dan il-mudell tal-apparat (D)l RS 4 Mini: P24M) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali
u dizpozizzjonijiet ohra rilevanti tad-Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2012/19/UE (WEEE),
Direttiva 2011/65/UE (ROHS), u Regolament 1907/2006 (REACH).

Kopja tad-Di ta' 3 UE hija onlajn www.dji.com/euro-
compliance

Indirizz ta' kuntatt UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. niniejszym deklaruje,
ze urzadzenie (D)l RS 4 Mini, model: P24M) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
stosownymi przepisami Dyrektywy 2014/53/UE, Dyrektywy 2012/19/UE (WEEE), Dyrektywy
2011/65/UE (ROHS), Rozporzadzenia 1907/2006 (REACH).

Kopia Deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym www.dj.com/
euro-compliance

Adres UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

Declaragéo de Conformidade da UE: A SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. declara pelo
presente que este dispositivo (DJI RS 4 Mini, Modelo: P24M) est4 em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposigdes pertinentes da Diretiva 2014/53/UE, da Diretiva
2012/19/UE (REEE), da Diretiva 2011/65/UE (RoHS) e do Regulamento 1907/2006 (REACH).
Uma c6pia da Declaragio de Conformidade da UE esta disponivel online em www.dji.com/
euro-compliance

Enderego de contacto da UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Alemanha

Declaratie de conformitate UE: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. declar prin prezenta ca
acest dispozitiv (DJl RS 4 Mini, model: P24M) este in conformitate cu cerintele esentiale si
alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE, Directivei 2012/19/UE (DEEE), Directivei
2011/65/UE (ROHS) 5i Regulamentului 1907/2006 (REACH).

0 copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibila online la www.dji.com/euro-
compliance

Adresa de contact UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Vyhlsenie o zhode s predpismi EU: Spolocnost SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. tymto
whlasuje, Ze toto zariadenie (D)l RS 4 Mini, model: P24M) je v silade so zakladnymi
poziadavkami a dal3imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU, smernice
2012/19/EU (OEEZ), smernice 2011/65/EU (ROHS) a nariadenia 1907/2006 (REACH).
Kpia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na lokalite www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. s tem izjavlja, daje ta
naprava (DJI RS 4 Mini, model: P24M) skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolocbami Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/EU (WEEE), Direktive 2011/65/EU (ROHS)
in Uredbe 1907/2006 (REACH).

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija

EU-forsikran om dverensstammelse: SZ Djl Osmo Technology Co,, Ltd. intygar harmed

att denna enhet (D)l RS 4 Mini, Modell: P24M) &r i dverensstammelse med de vésentliga
kraven och andra relevanta bestammelser i Direktiv 2014/53/EU, Direktiv 2012/19/EU (WEEE),
Direktiv 2011/65/EU (ROHS) och Forordning 1907/2006 (REACH).

En kopia av EU-férsikran om verensstammelse finns online pa www.dji.com/euro-
complianc for EUDJIGmbH, Industriestra: 1297618, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd., bu cihazin (D)l RS 4 Mini, Model:
P24M) Direktif 2014/53/AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE), Direktif 2011/65/AB (ROHS) ve
Yonetmelik 1907/2006 (REACH) temel gerekliliklerinin yani sira diger ilgii hikimleriyle de
uyumlu oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasi gevrimigi olarak www.dji.com/euro-compliance
adresinden bulunabilir

AB letisim adresi: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya

Déclaration de conformité UE : SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. déclare par la présente
que I’apparel\ (Dj\ RS 4 Mini, modele : P24M) est en conformité avec les exigences

etautres rtinentes de la Directive 2014/53/UE, de la Directive
S012/15/UE (DEEE) e a Dirctive 201 1/65/UE (ROHS) ot du Réglement 1907/2006 (REACH).
Une copie de la Déclaration de conformité UE est disponible en ligne & adresse www.ji
com/euro-compliance
Adresse de contact UE : DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Allemagne

EU-Konformitatserklarung SZ DJi Osmo Technology Co, Ltd. erklart hiermit, dass dieses
Gerét (DJI RS 4 Mini, Modell: P24M) den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2012/19/EU (WEEE), der
Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) und der Verordnung 1907/2006 (REACH) entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online verfiigbar unter www.dji.com/euro-
compliance



EU-Kontaktadresse: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. dichiara che il presente
dispositivo (DJI RS 4 Mini, modello: P24M) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva
2011/65/UE (ROHS) e del Regolamento 1907/2006 (REACH).

Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo www.dji.
com/euro-compliance

Indirizzo di contatto per I'UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Declaracién de conformidad de la UE: SZ DJi Osmo Technology Co,, Ltd. declara por la
presente que este dispositivo (D)l RS 4 Mini, modelo: P24M) cumple con los requisitos
esenciales y demés disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE, la Directiva
2012/19/UE (RAEE), la Directiva 2011/65/UE (RoHS) y el Reglamento 1907/2006 (REACH).
Puede obtener una copia de la Declaracién de conformidad de la UE en linea en www.dj
com/euro-compliance

Direcci6n de contacto enla UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Alemania

Environmentally friendly disposal

—
0ld electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but
have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private
persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points. With this lttle personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundiiche Entsorgung
Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammiung von Elektro- und Elektronikgeraten.
Elektroaltgerate dirfen nicht zusammen mit dem Restmilll entsorgt werden (einschlieBlich
Batterien, Akkus und Lamper), sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung
an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von Handlern oder
Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist
dafir verantwortlich, die persaniichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten zu 6schen und die Gerate zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen.
Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate fur dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch
diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen

beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungsgemaR
unschadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino
que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos
pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de
Ilevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels.
1Is doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
lintermeédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés
de les apporter & ces points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit
effort personnel, vous contribuez au recyclage de matidres premigres précieuses et au
traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico
Ivecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono
essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti
di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarl
presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno
personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval,
maar moeten afzonderljk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt
is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor het
inleveren van de apparaten op deze of vergelikbare inzamelpunten. Met deze kleine
persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen
en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminagao ecolégica
0s aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais
residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagdo no ponto de recolha publico
através de entidades particulares é gratuita. € da responsabilidade do proprietario de
aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes.
Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas tteis e
para o tratamento de substancias téxicas.

V3XBbpAsHe C 0T onassaHe Ha OKo/HaTa Cpeaa
CrapuTe eexTpyteckU ypeay He TpAGEA A3 Ce MSXBLPAAT 336AHO C UTOBUTE OTNagbL, 3
OTAE/HO. VI3XBLPASHETO B OBLMHCKYA NYHKT 33 CHBUPAHE HA OTNAALLM OT UaCTHI AMLiA
€ 6e3nnaTHo. COBCTBEHKLT Ha CTapiTe YPeay € OTTOBOPEH 3a PEHACAHETO Ha ypeauTe
0 TE3M! W A0 MOAOBHY CHEMPaTeNHY NYHKTOE. C TOBA MANKO COBCTEEHO yCwe
ZONPUHACATE 32 PELYIKIVIPAHETO Ha LiEHHY CYPOBMHY 1 3 06PABOTKATa Ha TOKCUUHI
sewectea.

Ekologicky 3etrné likvidace

Staré elektricka zafizenf nesmgf byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem, ale musf
byt 5 & Likvidace na &lnich sbérnych mistech prost
soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida za to, 7e je donese do
t&chto sbérmych mist nebo na obdobné sbérna mista. Timto muizete prispét k recyklaci
hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men

skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et faelles indsamlingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse
indsamlingssteder eller tllignende indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats
bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde ravarer og behandiingen af giftige stoffer.



ATGppUpN PUALKT TTpOG To TEpLBEMOV
O MaéG MAEKTPLKEG OUOKEUEG Sev TipETEL va amoppiTtovtat pad e Ta UTOAEUaTIKG
an6BANTa, GG Eerwptota. H anppubn oto Snpotid anpieto cuMAoyrG péow Bt
yiveTau xwpis xpéwon. O KToxoG ALV OUTKEUGV Eival UTIEJBUVOG YL T HETAPOp TV
GUOKEUGV € QUTA  TtapboLa anpsta aUMoy G, Méow TG aToptkiiG aag MpooTiaBeLas,
GUHBENETE otV avakKAWON TOAUTUWY TPLTWY UAGV K TV EMEEEPYaata Twy TORKMY
oo,

kar
Vanu elektriseadmeid ei tohi 3ra visata koos olmejaitmetega, vaid tuleb koguda ja
kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku
on araandmine eraisikutele lasuta Va nade Seadmere sellistesse vGi sarnastesse
kogumispunktid est seadmete omanikud. Selle vaikese isikliku
panusega aitate kaasa vaartusliku toorme nnglussevétu\e ja mrgiste ainete toGtlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina
utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus
yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti
atitinkamus arba analogigkus atlieky surinkimo punktus. Tokiu budu, jdédami nedaug
pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo
toksiniy medziagy

Videi draudziga atkritumu likvidésana
Vecas elektriskas ierces nedrikst likvidét kopa ar paréjiem atkritumiem, bet tas jalikvide
atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidegana komunalaja savaksanas punkta ir bez
maksas. Veco fericu Tpasnieks i atbildigs par iericu nogadasanu Sajos savakianas punktos
vai lidzigos savaksanas punktos. Ar im nelielam personiskajam palém jas veicinat vértigu
izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittiminen ymparistoystavéllisesti
Vanhoja ei saa havittad mukana, vaan ne on hévitettava
erikseen. i vieminen on ilmaista. Vanhojen
laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin.
Talla vahaiselld henkilikohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-
aineiden kierrétysta ja myrkyllisten aineiden kisittelya.

Ditiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitiscairt leis an dramhafl iarmharach, ach
caithfear iad a chur de limh astu féin. Ta an discairt ag an ionad bailitichain pobail ag
daoine priobhaideacha saor in aisce. T4 freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna
athabhairt chuig na hionaid bhailiichin sin n6 chuig ionaid bhailicichéin den chineal
céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn td le hamhabhair luachmhara a
athchirsail agus le substainti tocsaineacha a choiresil

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda ghandu
jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa bixejn.
Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex igib -apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew
Ppostijiet tal-gbir simili. Bdan l-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’
materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie
eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de cétre persoane fizice
este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora

la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest

efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la
tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje
Starih elektritnih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov, temvet lozeno.
Odlaganje na komunalnem zbimem mestu je za fizicne osebe brezplano. Lastnik starih
naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega
truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenin snovi.

Ekoloko odlaganje
Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s ku¢nim otpadom, ve¢ ih treba odlagati
odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je
besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta il sliénih
sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednin sirovina
pravilnoj obradi otrovnih tvari

Ekologickd likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmu ikvidovat spolu so zvySkovym odpadom, ale musia

sa zlikvidovat Likvidacia v zbernom mieste pi tvom
stikromnych 0s3b je bezplatna. Maitef starych spotrebico je zodpovedny za prinesenie
spotrebitov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym
osobnym usilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzer: elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami.
Wymagaja one oddzielne] utylizacj. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki
odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzer: jest odpowiedzialny
za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki
trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcdw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Kérnyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven gy(jtott hulladékkal egyitt
kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkilonitve kell végezni A kozosségi gyCijtpontokon
amaganszemélyek ingyenesen \eadhaqak ezeket, A régi készilékek lu\ajdcncsa\

felelnek azért, hoj
elhozzak. Ezzel a kis személyes erdfessitécsel On i hors
Gjrahasznositasahoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.

ol etk nyersanyagok

Miljvénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste
kasseras separat, Kassering p den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis.
Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser eller
till liknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du till dtervinning av
vérdefulla révaror och hantering av giftiga amnen.



Umhverfisven férgun

EKKi mé farga gomium rafteekjum mes trgangsleifum, heldur parf as farga peim sérstaklega.
Forgun & almennum sofnunarstaum er Skeypis fyrir einstakiinga. Eigandi gama\lataskja
ber abyrga 4 a8 koma med teekin & pessa eda & svipada

pessu litla personulega ataki studlar pd a3 endurvinnslu versmaetra hraefna og eiers
eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atimaldir. Gzel

Kisiler araciiglyla genel toplama noktasina bertaraf islemi ticretsiz olarak yapimaktadir.
Eski cihazlarin sahibi, cihazlar bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina
getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri

déntstartimesine ve toksik isleme al katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message
(gaolnsAuLIALLA:URSAI DAYWABOASEVMLTBHUAUDY NG,

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo est4 sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Regulamentagao.

Este equipamento esté certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel gov.br.

Este equipamento no tem direito & protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

L &

View E-label

Swipe down from the top of the home screen to enter Quick Settings, tap ) and select
Compliance Info.
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Voir le E-label

Balayez de haut en bas depuis I'écran d'accueil pour accéder aux Paramétres rapides,
appuyez sur Q) et sélectionnez Informations de conformité.

BN

Q. sz

Visualizar selo eletrdnico

Deslize para baixo a partir do topo da tela inicial para abrir as Configuragdes rapidas,
toque em Q) e selecione Informagdes de conformidade.

Przeczytaé e-etykiete

Przesuwajac palcem do dotu ekranu poczatkowego wejs¢ do menu Szybkie

ustawienia, dotkna¢ @ i wybra¢ pozycje Informacje dotyczace zgodnosci z
przepisami.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et

ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



DJI guarantees that warranty service will be provided for this product starting
from the date of purchase. The product’s warranty period depends on the specific
component type. The warranty period varies and can be up to 12 months (or longer
where required by local law) for different components. For more information about
the warranty period and after-sales service policy, please visit http://www.dji.com/
service/policy.

* Warranty policies may vary according to local laws and regulations.

BWHZBi2, D)l A3EE07 RiE . E,
FEFRREEHTHFIEE 0-12 DB RIEHSLERNENE KR, SWRIEH
IRIFEREERSHEE, HhHiE http://www.dji.com/service/policy .

* RIEHUE AR,

BE#aE, D) 7:5“ED@‘”%EB’ME&:::&;%%IEEE% REFARIETAURIATE,
FREREEZEHTHEE 012 B 5 ith: RHBIR. ERE
FAIRFEIS R ERARFSEE, AU http://www.dji.com/service/policy .

* {REIHEE =i

DJI menjamin bahwa layanan garansi akan diberikan untuk produk ini sejak tanggal
pembelian. Masa garansi produk bergantung pada jenis komponen tertentu.
Masa garansi berbeda-beda dan dapat mencakup 12 bulan (atau lebih lama jika
diwajibkan oleh hukum setempat) untuk komponen yang berbeda. Untuk informasi
lebih lanjut tentang masa garansi dan kebijakan layanan purnajual, kunjungi http://
www.dji.com/service/policy.

* Kebijakan garansi dapat berbeda-beda sesuai dengan undang-undang dan peraturan
setempat.

FURORIAMIE. BABLSEHLEYT. BRORIEHMEIE, HEOHIOBRIC
SOTREY. BAT12HALEYEY (RIODERICRRORELH2HE.
BRBICHVEY) o RIEPMELUT 72— —EARY T —2 DV TOFMBIERIE
http://www.dji.com/service/policy TTHERL e Ed,

BRI, BROER - AEIOREICL Y BEYET.
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DJI menjamin bahawa perkhidmatan jaminan akan diberikan untuk produk ini
bermula dari tarikh pembelian. Tempoh jaminan produk bergantung kepada
jenis komponen tertentu. Tempoh jaminan berbeza dan boleh sehingga 12 bulan
(atau lebih lama jika diperlukan oleh undang-undang tempatan) untuk komponen
yang berbeza. Untuk maklumat lebih lanjut mengenai tempoh jaminan dan dasar
perkhidmatan selepas jualan, sila lawati http://www.dji.com/service/policy.

* Dasar jaminan mungkin berbeza-beza menurut undang-undang dan peraturan
setempat.

DUl SUUS:AUSIOARUSMISSUUSAUAHSUNBACUATOLCEURBD. S:b:DaMSSUUS:ALLDIWAATEU
AdudERAUUSNNUBVEUUSNBUBTALL @ S::DAMSSUUS:AUAHSU@UUS:NBUCY @ 21Uan
CTI\)ﬂLIIUII 010U'\U§\750ﬂ\) 12 1Gou (HSO\HLITD’!LIJU'\UmﬂHU]UHE}\)Mﬂ'\HUO)d’\HSUUDIﬂEIWUL
UIAEDUS:8:0MSSUUSAULAUTINEMSUSMSHEMSUNG. NSANI:TUSUIGRBUTG http:/
www.dji.com/service/policy

* ulguemssuus:nuanouanchoAuiUmMuNgHUNELa:dabOALIURD VT

DJI rapaHTupa, ye 3a TO31 NPOAYKT Lije Bb/E OCUYPEHO rapaHUMOHHO 06CyXBaHe,
CUNTaHO OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe. [apaHUMOHHUST CPOK Ha MPOAYKTa 3aBICK OT
KOHKPETHUS TMM KOMTMOHEHT. [apaHLMOHHIAT CPOK Bapvpa 1 Moxe Aa 6bae A0
12 meceua (MM NO-ABALT, KOTATO Ce M3UCKBA OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO) 38
Pa3NMUHI KOMMOHEHTW, 38 NOBEYe MHGOPMALMR OTHOCHO rap: cpok
V NOAUTVIKATa Ha CNEANPOAaXEeHO 0BCyXBaHe, Mons, nocetere http://www.dji.com/
service/policy.

* [apaHLMOHHNUTE NOAMTIKA MOTaT A3 BapVPaT B CLOTBETCTBIE C MECTHUTE 3aKOHI
v pasnopeaéu.



Spolecnost DJi garantuje, Ze na tento produkt bude ode dne nakupu poskytovana
Zaruéni sluzba. Zéruéni doba produktu zévisi na konkrétnim typu komponenty. Zéruéni
doba se li8f a pro riizné komponenty méze byt diouhé az 12 mésici (nebo déle, podie
pozadavk(i mistnich zékon(). Vice informaci o zaruni dobé a zésadach poprodejniho
servisu naleznete na adrese http:/www.dji.com/service/policy.

* Zarucni podminky se mohou lidit v zavislosti na mistnich zakonech a predpisech.

DJl garanterer, at garantiservice leveres for dette produkt fra kebsdatoen. Produktets
garantiperiode afhaenger af den specifikke komponenttype. Garantiperioden varierer
og kan veere op til 12 maneder (eller laengere, hvis pakravet ved lokal lov) for forskellige
komponenter. For mere information om garantiperioden og eftersalgsservicepolitikken,
se http://www.dji.com/service/policy.

* Garantipolitikker kan variere afhangig af lokale love og reguleringer.

DJI sichert zu, dass die Garantieleistungen dieses Produkts ab dem Verkaufsdatum
gliltig sind. Der Garantiezeitraum ist abhangig von der jeweiligen Komponente.
Der Garantiezeitraum betragt 12 Monate (oder langer, abhangig von értlichen
Gesetzen und Vorschriften). Unterschiedliche Komponenten kénnen verschiedene
Garantiezeitraume aufwe\sen Fir weitere Informationen zu Kundendienst und
Gewahrleist nungen siehe auch http://www.dji.com/service/policy.

* Die Garantiebestimmungen kénnen je nach értlichen Gesetzen und Vorschriften
variieren.

DJI garantiza la prestacion de servicios asociados a la garantia de este producto a
partir de la fecha de compra. La duracién de la garantia del producto dependera del
tipo de componente especifico. Esta duracién variara entre componentes y puede ser
de hasta 12 meses (o superior si la normativa local lo requiere). Para mas informacion
sobre el periodo de garantia y la politica de servicios de posventa, visite http://www.
dji.com/service/policy.

* Las politicas de garantia pueden variar de acuerdo con las leyes y reglamentos
locales.

H D)l eyyudrat 6Tt 8 mapéxeta urnpeoia eyydnong yla auto To mPoidy amd Ty
nuepopnvia ayopdc. H eplo8oc eyylnong Tou poibvtog eEaptdrat ané Tov Toro
TOU OUYKEKPLPEVOU gEaptrpatog. H mepioog eyyUnong TowMEL kat prtopet va gvat
£WG Kal 12 prveg (f) MepLacotepo 6tav amatteltal armoé tnv Tomikr vopoBeotia) yia
SLapopetikd egaptipata. MNa meploodtepeg MANPoYopieg OXETIKA pe TNV neploso
£yyUNaNG Kat TNy TOALTLK ETay0pacTIKAG EEUTINpETNONG, eMmakeBeite T StedBuvon
http://www.dji.com/service/policy.

* O TIOALTLKEG zyyuqunc EVSEXETAL VA SLAPEPOLY CUPPWVA HE TOUG TOTILKOUG
VOHOUG KAl KavoVLopoUs.

DJI takaa, ettd tama tuote kuuluu takuupalvelun piiriin ostopaivasta alkaen.
Tuotteen takuuaika maaraytyy osan tyypin mukaan. Takuuaika vaihtelee ja on osan
mukaan enintaan 12 kuukautta (tai pitempi, jos paikallinen laki edellyttaa sita).
Lisatietoja ja saat osoi http://www.
dji.com/service/policy.

* Takuukaytannot saattavat vaihdella paikallisten lakien ja séadosten mukaan.

DJI s'engage a fournir un service de garantie pour ce produit & compter de sa date
d'achat. La période de garantie du produit dépend du type de composant spécifique.
La période de garantie varie et peut aller jusqu’a 12 mois (ou plus sila loi locale l'exige)
pour différents composants. Pour plus dinformations sur la période de garantie et
la politique de service aprés-vente, veuillez consulter : http://www.dji.com/service/
policy.

* Les politiques de garantie peuvent varier selon les lois et réglementations locales.

DJI jaméi da ce se za ovaj proizvod pruZati jamstvene usluge poZev od datuma kupnje.
Jamstveni rok proizvoda ovisi o specifinoj vrsti komponente. Jamstveni rok varira
i moze vrijediti do 12 mjeseci (ili dulje ako to zahtijeva lokalni zakon) za razlicite
komponente. Za vise informacila o jamstvenom roku i pravilima pretprodajne usluge,
posjetite http://www.dji.com/service/policy.

* Jamstvene politike mogu se razlikovati ovisno o lokalnim zakonima i propisima.

A DJl szavatolja, hogy e termékre a vasarlas napjatol kezdve garancidlis szolgaltatast
nydijt. A termékre vonatkozé garancia idétartama az adott alkatrész tipusatol figg.
A garancia idétartama véltozé és akar 12 hénap is lehet (vagy hosszabb, ha a helyi
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jogszabalyok eldirjak) a kilonbozé alkatrészekre. A garancia idétartamardl és az
értékesitést kovetd szolgaltatas iranyelveird| bévebben a http://www.dji.com/service/
policy oldalon olvashat.

* A garancidra vonatkoz6 irdnyelvek a helyi j slyoktsl és rer
fggden véltozhatnak.

DJI garantisce che il servizio di garanzia sara fornito per il prodotto a partire dalla data
di acquisto. Il periodo di garanzia per questo prodotto varia relativamente a ciascun
componente e fino alla durata massima di dodici mesi (o piu, in accordo alle diverse
regolamentazioni locali). Per ulteriori informazioni sul periodo di garanzia e i termini
di assistenza post-vendita, consultare la pagina http://www.dji.com/service/policy.

* | termini della garanzia potrebbero variare in accordo a leggi e regolamentazioni locali.

DJI garandeert dat de garantieservice voor dit product wordt verleend vanaf de datum
van aankoop. De garantieperiode van het product is afhankelijk van het specifieke
type component. De garantieperiode varieert en kan oplopen tot 12 maanden (of
langer indien vereist door de lokale wetgeving) voor verschillende componenten.
Ga naar voor meer informatie over de garantieperiode en het after-sales-beleid
http://www.dji.com/service/policy.

* Het garantiebeleid kan verschillen afhankelijk van de plaatselijke wet- en
regelgeving.

DJI garanterer at garantitjenesten dekker dette produktet fra og med kjgpsdato.
Produktets garantiperiode avhenger av komponenttypen. Garantiperioden varierer
opp til 12 maneder (eller mer dersom dette er palagt av lokale lover) for ulike
komponenter. For mer informasjon om garantiperioden og ettersalgsservice, ga til
http://www.dji.com/service/policy.

* Retningslinjer for garanti kan variere i forbindelse med lokale lover og regler.

DJI gwarantuje, ze serwis gwarancyjny dla tego produktu bedzie $wiadczony od
daty zakupu. Okres gwarancji produktu zalezy od konkretnego typu podzespotu.
Okres gwarancji rézni sie i moze wynosi¢ do 12 miesiecy (lub wiece], jesli wymagaja
tego lokalne przepisy) dla réznych podzespotéw. Wiecej informacji na temat okresu
gwarandii i zasad obstugi posprzedaznej mozna znalez¢ na stronie http:/www.diji.
comservice/policy.

* Zasady gwarancji moga sie r6znic w zaleznosci od lokalnych przepiséw i regulacji.

A DJl garante que o servigo de garantia ser4 fornecido para este produto a partir
da data de compra. O periodo de garantia do produto depende do tipo do
componente especifico. O periodo de garantia varia e pode ser de até 12 meses
(ou mais tempo, quando exigido pela lei local) para diferentes componentes. Para
mais informagdes sobre o periodo de garantia e a politica de servico pés-venda,
visite http:/www.dji.comi/service/policy.

* As politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos
locais.

A D)l garante que servico de garantia seré fornecido para este produto a partir da
data de compra. O periodo de garantia do produto dependera do tipo especifico
de componente. O perfodo de garantia varia e pode ser de até 12 meses (ou
mais, se exigido por leis locais) para diferentes componentes. Para obter mais
informac@es sobre o periodo de garantia e a politica de servico pés-venda,
visite http://www.dji.com/service/policy.

* As politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos
locais.

DJi garanteaza c3 serviciul de garantie va fi oferit pentru acest produs de la data
achizitiei. Perioada de garantie a produsului depinde de tipul de componente.
Perioada de garantie variaza si poate sa dureze pana la 12 luni (sau mau mult in
cazul in care legislatia locala prevede acest lucru) in functie de diferite componente.
Pentru mai multe informatii despre perioada de garantie si politica de servicii post-
vanzare, accesati http://www.dji.com/service/policy.

* Politicile de garantie pot varia in functie de legile si reglementarile locale.

Komnanus DJI 0693yeTcs NpeAocTaBnsTh rapaHTUiiHoe 06CayXnsaHme
HaCTOALLEro YCTPOWCTBa CO AHS ero NpuoGpeTeHns. FapaHTWiiHbINA CPOK YCTPOACTB
Pa3NNYACTCA 1 3aBUCUT OT TMNA KOHKPETHBIX KOMMOHEHTOB. [apaHTMiiHbIA
CPOK MOXET 40CTUraTh 12 MecsLes (v 6onee, eCn 3T0 NPeAycMaTpuBaeTca
MeCTHLIM 3aKOHOAATENLCTEOM), B 3aBUCUMOCTY OT KOMMOHEHTa. JononHUTeNbHAR
VHGOPMALVA O rapaHTUIIHOM CPOKe 11 NOAVTYKE NOCNENPOAAXHOTO FAPaHTUIHOTD
oBCyxuBaHIs MPeacTaBeHa Ha cTpaHuLie http://www.dji.com/service/policy.
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* YCI0BUS NPEAOCTABAEHIS TAPAHTIN MOTYT PA3NNUATLCA B 33BUCHMOCTH OT
MECTHOrO 3aKOHOAATeNbCTBA.

Spolo¢nost DJI ruti za poskytovanie zaruéného servisu na tento vyrobok potinajic
datumom zaktpenia. Zaruéna doba vyrobku zavisi od konkrétneho typu komponentu.
Zéruéna doba byva rézna a pre rozne komponenty méze byt a2 12 mesiacov (alebo
dihgia, podla poziadaviek miestnych zakonov). Dal3ie informacie o zaruénej dobe
a pravidlach popredajného servisu najdete na adrese http://www.dji.com/service/
policy.

* Zaruéné podmienky sa mozu Iiit v zvislosti od miestnych zékonov a predpisov.

DJI garanterar att den service som omfattas av garantin kommer att tillhandahallas
for den har produkten fran och med inképsdatum. Produktens garantiperiod beror
péa den specifika komponenttypen. Garantiperioden varierar och kan vara upp till tolv
manader (eller langre om det krévs enligt lokal lagstiftning) for olika komponenter.
Mer information om garantiperioden och policy for eftermarknadsservice finner du
P4 http://www.dji.com/service/policy.

* Garantiavtal kan variera i enlighet med lokala lagar och férordningar.

DJI, bu driin icin satin alma tarihinden baslayarak garanti hizmeti saglanacagini
garanti etmektedir. Uriniin garanti dénemi séz konusu bilegen tiirtine baghdir.
Garanti donemi degiskenlik gosterir ve farkli bilesenler icin 12 aya kadar (veya
yerel yasalarin gerektirdigi durumlarda daha uzun) olabilir. Garanti dénemi ve satis
sonrasi hizmet politikasi hakkinda daha fazla bilgi icin litfen http:/www.dji.com/
service/policy adresini ziyaret edin.

* Garanti politikalari yerel yasalara ve yor gore farkllik gostereb
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The products purchased in Australia are complied with the DJI Products and
Australian Consumer Law hereinafter.

DJI Products and Australian Consumer Law

“DJI” means DJI TECHNOLOGY AUSTRALIA PTY. LTD. Address: 46 Indian Drive,
Keysborough, VIC 3173.

D)l guarantees that warranty service will be provided for this product starting
from the date of purchase. The product's warranty period depends on the specific
component type. The warranty period varies and can be up to 12 months (or longer
where required by local law) for different components. For more information about
the warranty period and after-sales service policy, please visit http://www.dji.com/
service/policy.

* Warranty policies may vary according to the local laws and regulations.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

If you order one of our products in Australia, you have legal rights known as ‘consumer
guarantees’ which apply for a reasonable time from the date of your purchase until
the failure becomes apparent and regardless of the manufacturer warranty as
provided in the DJI After-sales Policy. The manufacturer warranty therein applies in
addition to the rights you have at law and are not intended to limit, modify o restrict
your consumer guarantee rights in any way.

The cost of labor, materials, diagnostic testing, and return delivery is covered by
DJI, if under the warranty. Under the following conditions during the warranty
period (for the latest update of the warranty period of each product, spare part and
accessory, please refer to DJl official website: http://www.dji.com/service/policy), the
manufacturer warranty therein can be obtained.

1. The following conditions must be met for obtaining the manufacturer warranty
service:

+ During warranty period, a product is normal used, as intended by the
manufacturer.

+ No unauthorized disassembling, modification or installation has been
performed.

* Labels, serial numbers, waterproof mark, false proof mark, etc. show no signs
of tampering or altering;

« Valid proof of purchase documents in Australia (tax invoice, register receipt,
order number, or bank statement showing the transaction) are available.
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The manufacturer warranty does not cover the following:

« Crash or fire damage caused by non-manufacturing factors, including but not
limited to, pilot errors.

Damage caused by unauthorized modification, disassembly, shell opening not
in accordance with official instructions or manuals.

+ Damage caused by improper installation, incorrect use or operation not in
accordance with the official instructions or manuals.

Damage caused by a non-authorized service provider.

Damage caused by unauthorized modification of circuits, mismatch or misuse
of battery and charger.

+ Damage caused by flights which did not follow recommended instruction
manuals.

Damage caused by operation in bad weather (i.e. strong wind, rain, sand/dust
storm, etc.).

Damage caused by operating the product in surrounding environment with
electromagnetic interference (i.e. a mining areas, close to radio transmission
towers, high-voltage wires, substations, etc.).

- Damage caused by operating the product in surrounding environment
suffering from interference with other wireless devices (i.e. transmitter, video-
link, Wi-Fi signals, etc.).

Damage caused by operating the product at a weight greater than the safe
takeoff weight as specified by the instruction manuals.

+ Damage caused by a forced flight when components have aged or been
damaged.

Damage caused by reliability or compatibility issues when using
unauthenticated third-party parts.

Damage caused by operating the product with a low charged or defective
battery.

« Unintérrupted or error-free operation of a product.

Loss of, or damage to, your data saved in your product.

Any software, whether provided with the product or installed subsequently.
Failure of, or damage caused by any third party products, including those that
DJI may provide or integrated into the DJI product at your request.

Any technical or other support by DJI, such as assistance with “how-to”
questions and those regarding product set-up and installation.

Products or parts with an altered identification label or from which the
identification label has been removed.

. Miscellaneous

+ You are responsible for shipping costs for refund, replacement or repair,
provided always that your product is confirmed not to be covered under the
manufacturer warranty by DJI

DJl technical staff will examine the product to identify the responsible party.

If a product is out of the manufacturer warranty or does not belong to any
manufacturer warranty issues, DJI will advise you of the cost of repair and
return delivery prior to repair or send back the product.

« If your product is not covered by the manufacturer warranty, you can still
request a paid repair service.

You can contact DJI at support@diji.com or view our official website for more
information.

The full terms and conditions of the manufacturer warranty are available at http://
www.dji.com/service/policy.

For information on Australian consumer laws, please visit Australian consumer law
website at http://www.consumerlaw.gov.au.
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